
BW Ammo Can - NATO Green - BW Ammo Can – NATO Size 2 (12.7
mm / .50 Cal)

German Tactical Systems – Ammo Can Size 2 (BW)

The Size 2 Ammo Can from German Tactical Systems is built for those who
demand reliable storage and rock-solid protection. Made from durable tinplate
steel, it shields your gear from dust, moisture, and impact – whether in the
field, in storage, or on the move.

A continuous rubber gasket, reinforced lever-lock latch, and integrated
padlock loop ensure maximum security. The foldable steel handle allows for
comfortable transport, even with gloves on. Fully stackable and finished in
classic NATO green, this can is ready for anything.

Whether it’s ammo, tools, or tactical gear – this box keeps your essentials safe
and organized.

Technical Details:

NATO Size 2
NSN: 1305-12-392-7627 – A557
Material: Heavy-duty tinplate (new production)
Volume: 0.008 m³
Heavy-duty lever-lock latch
Full rubber gasket for airtight seal
Integrated padlock loop
Foldable steel carry handle

Attributes

Name: BW Ammo Can – NATO Size 2 (12.7 mm / .50 Cal)
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2014127
Mfr. No.: GTS-7522-GRN
Caliber: 50 Caliber
Color: Green
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 150mm
Shipping length: 300mm
EAN: 0792649433386
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BW Ammo Can Sicherheitsanleitung
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BW Ammo Can NATO Green! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
deine Munition und Ausrüstung sicher und geschützt zu lagern. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle Vorschriften einhältst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Produkt nur für die Lagerung von Munition, Werkzeugen oder missioncritical equipment.
Achte darauf, dass der Deckel sicher verschlossen ist, bevor du das Produkt transportierst.
Verwende die integrierte PadlockTabFunktion, um zusätzliche Sicherheit zu gewährleisten.
Trage Handschuhe, wenn du das Produkt transportierst, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Gummidichtung intakt ist, um Staub und Feuchtigkeit fernzuhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Überprüfung des Produkts:1.

Untersuche das Ammo Can auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du es verwendest.
Stelle sicher, dass der Deckel und die Dichtung in gutem Zustand sind.

Lagerung:2.

Platziere das Ammo Can an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Vermeide es, das Ammo Can übermäßig zu beladen, um das Risiko von Beschädigungen zu
minimieren.

Transport:3.

Verwende den faltbaren Stahlgriff, um das Ammo Can sicher zu transportieren.
Achte darauf, dass der Deckel fest verschlossen ist, um ein Herausfallen des Inhalts zu verhindern.

Sicherheit:4.

Nutze die PadlockTabFunktion, um das Ammo Can abzuschließen, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halte das Produkt von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass das Ammo Can vollständig entleert und gereinigt ist, bevor du es entsorgst.
Vermeide es, das Produkt in den normalen Hausmüll zu werfen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn
du Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhängt. Halte dich
an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Verwendung des BW Ammo Can zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BW Ammo Can NATO
Green
Introduction
Thank you for choosing the BW Ammo Can NATO Green from German Tactical Systems. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your ammo can. Please read
this document carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the ammo can is used only for its intended purpose: storing ammunition, tools, or tactical gear.
Keep the ammo can out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the ammo can for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always store the ammo can in a dry, cool place to prevent corrosion and deterioration.
Follow local regulations regarding the storage and transport of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid overloading the ammo can to prevent deformation and ensure ease of transport.
When transporting the ammo can, ensure that the steel handle is securely fastened and that it can
support the weight.
Use gloves while handling the ammo can to prevent cuts from sharp edges.
Do not store flammable materials inside the ammo can to reduce fire hazards.
Ensure the rubber gasket is intact to maintain an airtight seal and protect contents from moisture.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Ammo Can:1.

Locate the reinforced leverlock latch.
Release the latch by pulling it downwards to open the can.
Ensure the can is fully opened before accessing contents.

Loading the Ammo Can:2.

Place items inside the can, ensuring they are organized and do not exceed the can's weight
capacity.
Close the lid securely and engage the leverlock latch to ensure it is locked.

Transporting the Ammo Can:3.

Use the foldable steel handle for comfortable carrying.
Ensure that the handle is fully extended and locked in place before lifting.

Stacking the Ammo Can:4.

When stacking, ensure the base is stable and the weight is evenly distributed.
Do not stack more than three cans high to maintain stability.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo can in accordance with local waste management regulations.



If the ammo can is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
Do not dispose of the ammo can in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BW Ammo Can, please reach out to the designated EU
contact point provided by the manufacturer. Ensure you have the product details and any relevant
documentation ready for reference.

Conclusion
The BW Ammo Can NATO Green is designed for durability and safety. By following the guidelines outlined in this
document, you can ensure the safe use and longevity of your product. Always prioritize safety and stay
informed about best practices for handling and storing your gear. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BW Ammo Can NATO Green
Introducción
Gracias por elegir el BW Ammo Can NATO Green. Este producto ha sido diseñado para ofrecer una protección
confiable para tu munición y equipo. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
manejo seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el BW Ammo Can fuera del alcance de los niños.
No utilices el producto para almacenar sustancias peligrosas o inflamables.
Revisa periódicamente el estado del sello de goma y el cierre de palanca para garantizar su
funcionalidad.
Si notas algún daño en el can, no lo uses y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo:

Usa guantes al transportar el can para evitar lesiones.
Asegúrate de que el can esté cerrado correctamente antes de moverlo.

Almacenamiento:
Almacena el can en un lugar fresco y seco para evitar la corrosión.
No apiles otros objetos pesados sobre el can para evitar deformaciones.

Cierre:
Utiliza el pestillo de palanca para asegurar la tapa. Asegúrate de que esté bien cerrado antes de
transportarlo.
Usa un candado en la pestaña integrada para mayor seguridad, aunque el candado no está
incluido.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Inspección Inicial:1.

Antes de usar, inspecciona el can en busca de daños o deformaciones.
Carga:2.

Abre el can utilizando la palanca de cierre.
Coloca la munición o el equipo de forma ordenada dentro del can.
Cierra la tapa asegurándote de que el sello de goma esté en su lugar.

Transporte:3.
Usa la manija de acero plegable para transportar el can. Asegúrate de que esté bien sujeto.

Almacenamiento:4.
Guarda el can en un lugar seguro y accesible.
Si es posible, usa el diseño apilable para optimizar el espacio.

Instrucciones de Eliminación
El BW Ammo Can está fabricado con acero, lo cual es reciclable.
Si decides desechar el can, asegúrate de hacerlo en un centro de reciclaje adecuado.
No incineres el can ni lo deseches en vertederos que no estén autorizados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del BW Ammo Can o para reportar un producto defectuoso,
consulta las autoridades locales o el sitio web de seguridad de la UE para actualizaciones y avisos de retiro.

Recuerda siempre seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de tu BW Ammo Can.
Mantente informado sobre las mejores prácticas y cuida de tu equipo y munición.



Guide de sécurité pour la BW Munitionskiste Cal.
50
Introduction
Merci d'avoir choisi la BW Munitionskiste Cal. 50. Ce produit est conçu pour offrir une protection fiable à tes
munitions et équipements. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir un usage sûr et
efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions, d'outils ou d'équipements
critiques pour les missions.
Vérifie régulièrement l'état de la munitionskiste pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de problème, signale le produit à l'autorité compétente.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise des gants lors de la manipulation pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne surcharge pas la munitionskiste audelà de sa capacité maximale.
Ne pas exposer le produit à des températures extrêmes ou à des agents corrosifs.
Assuretoi que le couvercle est bien verrouillé avant le transport.

Instructions d'installation et d'utilisation

Déballage :1.

Retire la munitionskiste de son emballage avec précaution.
Vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Vérification du contenu :2.

Assuretoi que tous les accessoires (comme le verrou) sont inclus.

Stockage :3.

Place la munitionskiste dans un endroit sec et frais.
Utilise le joint en caoutchouc pour assurer une protection contre la poussière et l'humidité.

Transport :4.

Utilise la poignée en acier pour transporter la munitionskiste.
Assuretoi que le couvercle est bien verrouillé avant le transport.

Sécurisation :5.

Si nécessaire, utilise un cadenas sur le support intégré pour plus de sécurité.

Instructions d'élimination
Lorsque la munitionskiste n'est plus utilisée, assuretoi de la vider complètement.
Élimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le point de
contact local de l'UE ou à te référer à la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BW
Munitionskiste Cal. 50
Introduzione
Grazie per aver scelto la BW Munitionskiste Cal. 50 di GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Questo contenitore per
munizioni è progettato per garantire la massima protezione e sicurezza per le vostre munizioni e attrezzature. È
importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero per la conservazione di munizioni e
attrezzature.
Non sovraccaricare il contenitore oltre la sua capacità raccomandata.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il contenitore per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi o domande, contatta un esperto o un rappresentante del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Protezione contro l'umidità: Assicurati che il coperchio sia sempre chiuso correttamente per garantire
la protezione contro polvere e umidità.
Chiusura sicura: Usa il meccanismo di chiusura a leva per garantire che il contenitore rimanga chiuso
durante il trasporto.
Maneggio: Utilizza il manico pieghevole per un trasporto sicuro e confortevole. Indossa guanti se
necessario.
Sicurezza aggiuntiva: Utilizza il tab per lucchetto integrato per proteggere il contenuto da accessi non
autorizzati. (Lucchetto non incluso).
Stoccaggio: Assicurati che il contenitore sia posizionato su una superficie stabile e piana durante l'uso e
lo stoccaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica del Contenuto: Prima di utilizzare il contenitore, controlla che sia vuoto e privo di detriti.1.
Caricamento: Inserisci le munizioni e/o l'attrezzatura all'interno del contenitore, assicurandoti di non2.
superare la capacità raccomandata.
Chiusura: Chiudi il coperchio e assicurati che il meccanismo di chiusura a leva sia completamente3.
bloccato.
Trasporto: Utilizza il manico pieghevole per trasportare il contenitore. Se necessario, utilizza guanti per4.
una presa migliore.
Stoccaggio: Posiziona il contenitore in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il contenitore non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità alle normative locali sui rifiuti.
Non gettare il contenitore insieme ai rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni su come
smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la BW Munitionskiste Cal. 50, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore. È importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali domande sulla
sicurezza del prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della BW Munitionskiste Cal.
50. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Sikkerhetsveiledning for BW Ammo Can NATO
Green
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BW Ammo Can NATO Green. Denne ammunisjonsboksen er designet for å gi pålitelig
beskyttelse for ammunisjon og utstyr. For å sikre trygg bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsveiledningene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens retningslinjer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekalling av produkter på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å overfylle boksen for å forhindre skade eller sprekker.
Bruk alltid hansker når du håndterer ammunisjonsboksen for å unngå kutt og skader.
Sørg for at lokket er ordentlig lukket før transport.
Ikke bruk boksen til matvarer eller andre ikkerelaterte formål.
Oppbevar boksen på et tørt og kjølig sted for å forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpne boksen:1.

Løft opp låsen på den sterke leverlåsen.
Fjern lokket forsiktig.

Fyll boksen:2.

Plasser ammunisjon eller utstyr i boksen.
Sørg for at innholdet ikke overstiger anbefalt kapasitet.

Lukk boksen:3.

Sett lokket tilbake på plass.
Lås lokket med leverlåsen for å sikre innholdet.
Bruk den integrerte padlocktabben for ekstra sikkerhet (lås ikke inkludert).

Transportere boksen:4.

Bruk den foldbare stålhåndtaket for å bære boksen.
Sørg for at boksen er stabilt plassert under transport.

Avfallsinstruksjoner
Resirkuler boksen i henhold til lokale retningslinjer for metallavfall.
Sørg for at boksen er tom og ren før resirkulering.
Ikke kast boksen i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BW Ammo Can, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjøpte produktet. De vil kunne gi deg den nødvendige støtten og informasjonen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pojemnika na
Amunicję BW NATO Zielony
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pojemnika na Amunicję BW NATO Zielony. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
trwałości i bezpieczeństwie, zapewniając skuteczną ochronę przed kurzem, wilgocią i uderzeniami. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz długotrwałe
zadowolenie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pojemnika zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan pojemnika pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj pojemnik w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że pojemnik jest zamknięty, gdy nie jest używany, aby zapewnić bezpieczeństwo
przechowywanych przedmiotów.
Nie używaj pojemnika do przechowywania substancji niebezpiecznych, które mogą zagrażać zdrowiu lub
bezpieczeństwu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas przenoszenia pojemnika używaj uchwytu, aby uniknąć urazów.
Nie przeciążaj pojemnika, aby nie uszkodzić mechanizmu zamknięcia.
Nie pozostawiaj pojemnika w miejscach, gdzie może być narażony na działanie ekstremalnych
temperatur.
Zawsze używaj zintegrowanego otworu na kłódkę do zabezpieczenia zawartości, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostępowi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy pojemnik jest czysty i suchy przed pierwszym użyciem.
Upewnij się, że uszczelka gumowa jest w dobrym stanie, aby zapewnić szczelność.

Wkładanie zawartości:2.

Otwórz pojemnik, używając dźwigni blokady.
Umieść amunicję lub inne przedmioty w pojemniku, dbając o równomierne rozłożenie ciężaru.
Zamknij pokrywę, upewniając się, że dźwignia blokady jest prawidłowo zablokowana.

Przenoszenie:3.

Chwyć za składany uchwyt i przenieś pojemnik w bezpieczny sposób.
Jeśli nosisz rękawice, upewnij się, że uchwyt jest wygodny do trzymania.

Przechowywanie:4.

Przechowuj pojemnik w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Upewnij się, że pojemnik jest ustawiony w stabilnej pozycji, aby uniknąć przewrócenia.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Pojemnik na amunicję BW wykonany jest ze stali, co pozwala na jego recykling.
Utylizuj pojemnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj pojemnika do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku stwierdzenia, że produkt jest niebezpieczny, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania Pojemnika na
Amunicję BW NATO Zielony.



BW Ammo Can NATO Green: Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BW Ammo Can NATO Green tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa
suojaa ammuksille ja varusteille. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät BW Ammo Can tuotetta oikein, jotta vältät mahdolliset
vaarat.
Erityiset kuluttajapainotukset: Ole erityisen varovainen, jos tuote on lasten käsittelyssä. Älä anna lasten
käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Onlineostaminen: Varmista, että ostat tuotteen vain luotettavilta jälleenmyyjiltä, jotka noudattavat EU:n
turvallisuusvaatimuksia.
Vaaralliset tuotteet: Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kansi on täysin suljettu ennen kuin siirrät tai varastoit tuotetta.
Älä täytä ammo cania yli suositellun kapasiteetin, jotta vältät vahingot.
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta, erityisesti siirron aikana.
Tarkista säännöllisesti, että tiiviste on ehjä ja kunnossa, jotta vältät kosteuden pääsyn sisälle.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä merkkejä kulumisesta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Avaaminen ja Sulkeminen:1.

Avaa kansi nostamalla leverlocklukitus.
Sulje kansi tiiviisti, kun olet käyttänyt tuotetta.
Varmista, että tiiviste on paikallaan ennen sulkemista.

Käyttö:2.

Käytä ammo cania vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli ammuksien ja varusteiden
säilyttämiseen.
Varmista, että tuote on tasaisella pinnalla käytön aikana.

Kuljetus:3.

Käytä taitettavaa teräskahvaa kuljetuksen aikana.
Varmista, että kansi on lukittu ennen kuljetusta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallista materiaalia.
Tarkista paikalliset ohjeet metallin kierrätyksestä.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja että sinun vastuullasi on varmistaa, että käytät tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BW Ammo Can NATO
Green
Introduktion
Tack för att du valt BW Ammo Can NATO Green. Denna ammunition kan är designad för att ge säker och pålitlig
förvaring av ammunition och utrustning. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. för förvaring av ammunition,
verktyg eller utrustning.
Inspektion: Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage. Om skador upptäckts,
avbryt användningen omedelbart.
Förvaring: Förvara ammunition kan i ett torrt och svalt utrymme för att förhindra fukt och korrosion.
Barnsäkerhet: Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper. Den är inte avsedd för lek.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar när du hanterar ammunition för att skydda mot eventuella skador.
Se till att locket är ordentligt stängt och låst när produkten inte används.
Använd den integrerade padlock tab för att låsa produkten om den innehåller värdefull utrustning.
Undvik att överbelasta produkten för att förhindra att den går sönder eller blir svår att hantera.
Vid transport, se till att produkten är ordentligt säkrad för att förhindra att den rör sig eller öppnas.

Instruktioner för installation och användning

Öppna ammunition kan:1.

Använd den starka leverlock latch för att öppna locket.
Kontrollera att gummitätningen är intakt för att förhindra damm och fukt.

Fyll ammunition kan:2.

Placera ammunition eller utrustning inuti kan.
Se till att utrymmet är tillräckligt för att stänga locket ordentligt.

Stäng ammunition kan:3.

Tryck ner locket ordentligt och lås det med leverlock latch.
Använd padlock tab för extra säkerhet.

Transport:4.

Använd det vikbara stålhantaget för att transportera produkten.
Se till att produkten är säker och stabil under transport.

Lagring:5.

Stapla ammunition kan om nödvändigt, men se till att de är stabila och inte riskerar att falla.



Avfallshantering
Produkten bör återvinnas i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra att den skadar miljön.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den tillverkare som anges på
produktens förpackning eller instruktioner.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BW Ammo
Can NATO Green. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BW
Ammo Can NATO Green
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BW Ammo Can NATO Green. Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval
spolehlivou ochranu pro vaši munici a výbavu. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte pouze k určenému účelu, tj. k uchovávání munice a výbavy.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte výrobce.
Při používání výrobku se vyvarujte extrémních teplot a vlhkosti.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se skladování munice a výbavy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je víko správně uzavřeno a zajištěno.
Používejte integrovanou zámkovou tabulku pro zajištění obsahu, pokud je to nutné.
Při přenášení používejte skládací ocelovou rukojeť a dbejte na to, aby byla rukojeť dobře uchopena,
zejména pokud máte na sobě rukavice.
Při manipulaci s výrobkem se vyvarujte nárazům a pádům, které by mohly způsobit poškození.

Pokyny k instalaci a používání
Před prvním použitím důkladně zkontrolujte výrobek na poškození.
Otevřete víko a ujistěte se, že gumová těsnění jsou nepoškozená a správně umístěná.
Naplňte výrobek municí nebo jinou výbavou, přičemž dbejte na to, aby nebyla překročena maximální
nosnost.
Po naplnění zavřete víko a ujistěte se, že je zajištěno pomocí páčkového zámku.
Pro transport výrobku uchopte skládací rukojeť a dbejte na stabilitu během pohybu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte ekologickou likvidaci.
Nepalte výrobek, protože může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici sériové číslo výrobku a doklad o koupi.

Děkujeme, že jste si vybrali BW Ammo Can NATO Green. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání výrobku.
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